
Avertissement de sécurité Typologie : Lampe connectée Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une lampe connectée, conforme au RGPD et visant à être clair, concis et compréhensible pour un
consommateur non-expert.

**Français - Avertissement de Sécurité : Lampe Connectée**

**ATTENTION :** Pour une utilisation sûre de votre lampe connectée, veuillez lire attentivement ces
instructions.

* **Sécurité électrique :** Avant toute manipulation (installation, remplacement de l'ampoule, nettoyage),
assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée. * **Installation :** Suivez attentivement les
instructions d'installation fournies. Assurez-vous que la lampe est correctement fixée et stable. *
**Environnement :** Ne pas utiliser la lampe dans un environnement humide (salle de bain, extérieur non
protégé). * **Compatibilité :** Utilisez uniquement des ampoules compatibles avec les spécifications de la
lampe. * **Surchauffe :** Ne recouvrez jamais la lampe, cela pourrait provoquer une surchauffe et un risque
d'incendie. * **Enfants :** Garder hors de portée des jeunes enfants. Contient de petites pièces qui
pourraient être avalées. * **Réparation :** Ne tentez jamais de réparer la lampe vous-même. En cas de
problème, contactez un professionnel qualifié. * **Nettoyage :** Nettoyez la lampe avec un chiffon doux et
sec. N'utilisez pas de produits abrasifs ou de solvants. * **Elimination :** Eliminez la lampe et les ampoules
usagées conformément aux réglementations locales en matière de recyclage.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning: Smart Lamp**

**WARNING:** For safe use of your smart lamp, please read these instructions carefully.

* **Electrical Safety:** Before any handling (installation, bulb replacement, cleaning), make sure the power is
switched off. * **Installation:** Follow the installation instructions provided carefully. Ensure the lamp is
properly secured and stable. * **Environment:** Do not use the lamp in a humid environment (bathroom,
unprotected outdoor area). * **Compatibility:** Only use bulbs that are compatible with the lamp's
specifications. * **Overheating:** Never cover the lamp, as this could cause overheating and a fire hazard. *
**Children:** Keep out of reach of young children. Contains small parts that could be swallowed. * **Repair:**
Never attempt to repair the lamp yourself. In case of problems, contact a qualified professional. *
**Cleaning:** Clean the lamp with a soft, dry cloth. Do not use abrasive products or solvents. * **Disposal:**
Dispose of the lamp and used bulbs in accordance with local recycling regulations.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad: Lámpara Inteligente**

**ATENCIÓN:** Para un uso seguro de su lámpara inteligente, lea atentamente estas instrucciones.

* **Seguridad eléctrica:** Antes de cualquier manipulación (instalación, reemplazo de la bombilla, limpieza),
asegúrese de que la alimentación esté desconectada. * **Instalación:** Siga atentamente las instrucciones
de instalación proporcionadas. Asegúrese de que la lámpara esté correctamente fijada y estable. *
**Entorno:** No utilice la lámpara en un entorno húmedo (baño, exterior no protegido). * **Compatibilidad:**
Utilice únicamente bombillas compatibles con las especificaciones de la lámpara. * **Sobrecalentamiento:**
Nunca cubra la lámpara, ya que esto podría causar sobrecalentamiento y riesgo de incendio. * **Niños:**
Mantener fuera del alcance de los niños pequeños. Contiene piezas pequeñas que podrían ser tragadas. *
**Reparación:** Nunca intente reparar la lámpara usted mismo. En caso de problemas, póngase en contacto
con un profesional cualificado. * **Limpieza:** Limpie la lámpara con un paño suave y seco. No utilice
productos abrasivos ni disolventes. * **Eliminación:** Elimine la lámpara y las bombillas usadas de acuerdo
con las normativas locales de reciclaje.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**Português - Aviso de Segurança: Lâmpada Inteligente**

**ATENÇÃO:** Para uma utilização segura da sua lâmpada inteligente, por favor, leia estas instruções
cuidadosamente.

* **Segurança elétrica:** Antes de qualquer manipulação (instalação, substituição da lâmpada, limpeza),
certifique-se de que a alimentação está desligada. * **Instalação:** Siga atentamente as instruções de
instalação fornecidas. Certifique-se de que a lâmpada está corretamente fixada e estável. * **Ambiente:**
Não utilize a lâmpada num ambiente húmido (casa de banho, exterior não protegido). * **Compatibilidade:**
Utilize apenas lâmpadas compatíveis com as especificações da lâmpada. * **Sobreaquecimento:** Nunca
cubra a lâmpada, pois isso pode causar sobreaquecimento e risco de incêndio. * **Crianças:** Mantenha
fora do alcance de crianças pequenas. Contém peças pequenas que podem ser engolidas. * **Reparação:**
Nunca tente reparar a lâmpada você mesmo. Em caso de problemas, contacte um profissional qualificado. *
**Limpeza:** Limpe a lâmpada com um pano macio e seco. Não utilize produtos abrasivos ou solventes. *
**Eliminação:** Elimine a lâmpada e as lâmpadas usadas de acordo com as regulamentações locais de
reciclagem.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung: Intelligente Lampe**

**ACHTUNG:** Für eine sichere Verwendung Ihrer intelligenten Lampe lesen Sie bitte diese Anweisungen
sorgfältig durch.

* **Elektrische Sicherheit:** Stellen Sie vor jeder Handhabung (Installation, Lampenwechsel, Reinigung)
sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist. * **Installation:** Befolgen Sie die mitgelieferten
Installationsanweisungen sorgfältig. Stellen Sie sicher, dass die Lampe ordnungsgemäß befestigt und stabil
ist. * **Umgebung:** Verwenden Sie die Lampe nicht in einer feuchten Umgebung (Badezimmer,
ungeschützter Außenbereich). * **Kompatibilität:** Verwenden Sie nur Glühbirnen, die mit den
Spezifikationen der Lampe kompatibel sind. * **Überhitzung:** Decken Sie die Lampe niemals ab, da dies zu
Überhitzung und Brandgefahr führen kann. * **Kinder:** Außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren. Enthält Kleinteile, die verschluckt werden können. * **Reparatur:** Versuchen Sie niemals, die
Lampe selbst zu reparieren. Wenden Sie sich bei Problemen an einen qualifizierten Fachmann. *
**Reinigung:** Reinigen Sie die Lampe mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Lösungsmittel. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie die Lampe und gebrauchte Glühbirnen
gemäß den örtlichen Recyclingbestimmungen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avviso di Sicurezza: Lampada Intelligente**

**ATTENZIONE:** Per un uso sicuro della tua lampada intelligente, leggi attentamente queste istruzioni.

* **Sicurezza elettrica:** Prima di qualsiasi manipolazione (installazione, sostituzione della lampadina,
pulizia), assicurarsi che l'alimentazione sia spenta. * **Installazione:** Seguire attentamente le istruzioni di
installazione fornite. Assicurarsi che la lampada sia correttamente fissata e stabile. * **Ambiente:** Non
utilizzare la lampada in un ambiente umido (bagno, esterno non protetto). * **Compatibilità:** Utilizzare solo
lampadine compatibili con le specifiche della lampada. * **Surriscaldamento:** Non coprire mai la lampada,
in quanto ciò potrebbe causare surriscaldamento e rischio di incendio. * **Bambini:** Tenere fuori dalla
portata dei bambini piccoli. Contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite. * **Riparazione:** Non
tentare mai di riparare la lampada da soli. In caso di problemi, contattare un professionista qualificato. *
**Pulizia:** Pulire la lampada con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti abrasivi o solventi. *
**Smaltimento:** Smaltire la lampada e le lampadine usate in conformità con le normative locali di
riciclaggio.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.



**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing: Slimme Lamp**

**WAARSCHUWING:** Lees deze instructies aandachtig door voor een veilig gebruik van uw slimme lamp.

* **Elektrische veiligheid:** Zorg er vóór elke handeling (installatie, lamp vervangen, reiniging) voor dat de
stroom is uitgeschakeld. * **Installatie:** Volg de meegeleverde installatie-instructies zorgvuldig. Zorg ervoor
dat de lamp goed is bevestigd en stabiel is. * **Omgeving:** Gebruik de lamp niet in een vochtige omgeving
(badkamer, onbeschermde buitenruimte). * **Compatibiliteit:** Gebruik alleen lampen die compatibel zijn met
de specificaties van de lamp. * **Oververhitting:** Bedek de lamp nooit, dit kan oververhitting en
brandgevaar veroorzaken. * **Kinderen:** Buiten bereik van jonge kinderen bewaren. Bevat kleine
onderdelen die kunnen worden ingeslikt. * **Reparatie:** Probeer de lamp nooit zelf te repareren. Neem bij
problemen contact op met een gekwalificeerde professional. * **Reiniging:** Reinig de lamp met een zachte,
droge doek. Gebruik geen schurende middelen of oplosmiddelen. * **Afvalverwerking:** Gooi de lamp en
gebruikte lampen weg in overeenstemming met de lokale recyclingvoorschriften.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


